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ES savstarpejas aizsardzibas un solidaritates noteikumi — politiskie un
darbibas aspekti

Eiropas Parlamenta 2012. gada 22. novembra rezolucija par ES savstarpejas
aizsardzibas un solidaritates noteikumiem — politiskie un darbibas aspekti
(2012/2223(INI))

Eiropas Parlaments,

— npemot véra Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 42. panta 7. punktu un Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 222. pantu,

— npemot véra LES 24. pantu un 42. panta 2. punktu, LESD 122. un 196. pantu un
Deklaraciju Nr. 37 par LESD 222. pantu,

— npemot véra Apvienoto Naciju Organizacijas Stattitus, un jo 1pasi VII nodalas un 51. panta
noteikumus,

— nemot véra Eiropadomes 2003. gada 12. decembrT pienemto Eiropas drosibas stratégiju un
zinojumu par tas IstenoSanu, ko Eiropadome apstiprinaja 2008. gada 11. un 12. decembra
sanaksme,

— npemot véra Eiropadomes 2010. gada 25. un 26. marta sanaksme apstiprinato Eiropas
Savienibas iek$¢jas drosibas stratégiju,

— nemot véra Eiropas Savienibas terorisma apkarosanas stratégiju, kuru Eiropadome
pienéma 2005. gada 15. un 16. decembra sanaksme,

— npemot véra Ziemelatlantijas liguma 4. un 5. pantu,

— npemot véra Ziemelatlantijas liguma organizacijas (NATO) dalibvalstu aizsardzibas un
drosibas stratégisko koncepciju, kas tika pienemta 2010. gada 19. un 20. novembra NATO
augstaka limena sanaksmé Lisabona,

— pemot véra lémumu beigt Rietumeiropas Savienibas darbibu;

— npemot véra Padomes 2009. gada 30. novembra secinajumus par Kopienas sisteému, lai
Eiropas Savieniba novérstu katastrofas,

— nemot véra Komisijas 2010. gada 26. oktobra pazinojumu ,,Eiropas reagéSanas sp&ju
stiprinasana katastrofu gadijumos — civilas aizsardzibas un humanas palidzibas nozime”
(COM(2010)0600),

— npemot véra Komisijas 2010. gada 22. novembra pazigojumu ,,ES ieksgjas drosibas
stratégija darbiba — pieci soli pretim drosakai Eiropai” (COM(2010)0673),



nemot veéra Pastavigo parstavju komitejas (Coreper) 2012. gada 30. maija apstiprinato
—”1

konceptualo piezimi ,,Krizes situaciju koordinacijas mehanismi ES politiska [imen1”’,
nemot véra 2012. gada 22. maija rezoliiciju par Eiropas Savienibas iek$€jas drosibas
strategiju®, 2011. gada 14. decembra rezoliiciju par finan$u krizes ietekmi uz aizsardzibas
nozari ES dalibvalstis’, 2011. gada 27. septembra rezoliiciju par Eiropas reagéanas spéju
stiprina$anu katastrofu gadijumos — civilas aizsardzibas un humanas palidzibas nozime"

un 2010. gada 23. novembra rezoliiciju par civilmilitaro sadarbibu un civilo un militaro
sp&ju attistisanu’,

nemot véra ES 2009. gada CBRN ricibas planu® un Parlamenta 2010. gada 14. decembra
rezoltciju par kimiskas, biologiskas, radiologiskas un kodoldrosibas stiprinasanu Eiropas
Savieniba — ES CBRN ricibas plans’,

nemot véra Reglamenta 48. pantu,

nemot véra Arlietu komitejas zinojumu un Konstituciondlo jautajumu komitejas un
Pilsonu brivibu, tieslietu un iekslietu komitejas atzinumus (A7-0356/2012),

ta ka ES dalibvalstu drosiba ir nedalama un visiem Eiropas pilsoniem biitu janodroSina
vienadas drosibas garantijas un vienlidzigs aizsardzibas [imenis pret tradicionalajiem un
netradicionalajiem draudiem; ta ka Eiropas un Savienibas valstu galvenajam mérkim un
atbildibai ar1 turpmak biitu jabiit miera, droSibas, demokratijas, cilvektiesibu, tiesiskuma
un brivibas aizsardzibai Eiropa, kas ir obligats priekSnosacijums misu iedzivotaju

ta ka pasreizgjie uzdevumi drosibas joma ir saistiti ar lielu daudzumu tadu sarezgitu un
mainigu draudu ka starptautiskais terorisms, masu iznicinaSanas ierocu izplatiSana,
nestabilas valstis, ieilgusi un nebeidzami konflikti, organizeta noziedziba, kiberdraudi,
energijas avotu triikums, vides degradacija un ar to saistitie drosibas riski, dabas un
cilvéka izraisitas katastrofas, pandémijas un citi;

ta ka ES atzist starptautisko kartibu, kas balstas uz efektivu daudzpusé&ju sadarbibu,
ieverojot starptautiskas tiesibas, un ka tada veida izpauzas Eiropas parlieciba, ka neviena
valsts nespgj staties preti jaunajiem draudiem viena pati;

. ta ka drosiba un starptautiska terorisma apkaroSana tiek uzskatitas par ES prioritatém; ta

ka ir vajadziga visu dalibvalstu vienota riciba un kopgja stratégija;

ta ka pedejas desmitgades dabas un cilveka izraisitas katastrofas, jo 1pasi klimata
parmainu raditi postijumi, ir kluvusi biezaki un ir palielindjies to merogs, un klimata
parmainu pastiprinasanas rezultata ir gaidama §is situacijas pasliktinasanas;

ta ka kopéjas aizsardzibas politikas, kuras mérkis ir kop€ja aizsardziba, pakapeniska
izstrade nostiprina Eiropas identitati un ES strat€gisko autonomiju; ta ka taja pasa laika
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nostiprinata un uzlabota Eiropas aizsardziba ir svariga transatlantiskas saiknes
nostiprinasanai saistiba ar strukturalam geostratégiskam parmainam, kuras paatrina
pasaules ekonomikas krize, jo 1pasi laika, kad Amerikas Savienotas Valstis veic
strategiskas nostdjas parmainas attieciba uz Azijas un Klusa okeana regionu;

ta ka 21 ES dalibvalsts, kas ir ari NATO dalibvalstis, var savstarp€ji apspriesties, ja ir
apdraudgéta to teritoriala integritate, politiska neatkariba vai droSiba, un tas jebkuros
apstaklos ir appémusas brugota uzbrukuma gadijuma nodroSinat kolektivu aizsardzibu;

ta ka dalibvalstim joprojam ir galvena atbildiba par krizu parvaldibu sava teritorija, tacu
nopietniem un komplic€tiem drosibas apdraudéjumiem, ko rada brugoti uzbrukumi,
terorisms, dabas vai CBRN katastrofas un kiberuzbrukumi, arvien biezak ir parrobezu
raksturs un tie var viegli izsmelt ikvienas atseviskas valsts reageSanas spgjas, tapeéc ir
biitiski nodro$inat dalibvalstu saistoSu solidaritati un koordinétu reakciju uz sadiem
apdraudéjumiem;

_______

42. panta 7. punkts (,,savstarp€jas aizsardzibas klauzula” jeb ,,savstarpg€jas palidzibas
klauzula”") un LESD 222. pants (,,solidaritates klauzula”), tomér gandriz tris gadus péc
Liguma stasanas speka joprojam nav ieviesti istenoSanas pasakumi, lai §is klauzulas
izmantotu praksg;

Visparigi apsverumi

1.

mudina dalibvalstis, Komisiju un priek§sédétaja vietnieci / augsto parstavi pilnigi izmantot
visu atbilstigo Liguma noteikumu nodrosinatas iesp€jas, jo 1pasi savstarpgjas aizsardzibas
klauzulu un solidaritates klauzulu, lai visiem Eiropas iedzivotajiem sniegtu vienadas
dro§ibas garantijas gan pret tradicionaliem, gan neierastiem apdraud&umiem,
pamatojoties uz drosibas nedalamibas un dalibvalstu savstarp&jas solidaritates principiem
un nemot vera vajadzibu pec lielakas rentabilitates un godigas sloga un izdevumu sadales;

atkarto, ka dalibvalstim un Savienibai ir jaizstrada politika, kuras pamata ir novérSana,
sagatavotiba un reag€Sana saistiba ar visiem butiskakajiem drosibas apdraud&jumiem, jo
ipasi saistiba ar Eiropas droSibas stratgija, icksgjas drosibas stratégija un ES terorisma
apkaroSanas koordinatora regularajos zinojumos Padomei noteiktajiem draudiem;

uzsver, ka dalibvalsttm un Savienibai ir regulari javeic kopigi draudu un risku
novertgjumi, pamatojoties uz kopigotu izlikdatu kopigu analizi un pilniba izmantojot ES
esosas strukturas;

atzim& NATO jauno stratégisko koncepciju, saskana ar kuru papildus tas ka militaras
alianses funkcijam ta cenSas attistt savas sp&jas darboties ka politikas un drosibas
kopiena, stradajot partneriba ar ES; norada uz NATO mérku un LES 43. panta noteikto
meérku savstarpgjo papildinamibu; tap€c aicina izvairities no izmaksu zina neizdevigas abu
organizaciju darbibu dubléSanas un no ta izrietoSas resursu izSkeérdeéSanas un mudina
Savienibas augsto parstavi un NATO generalsekretaru daudz ciesak un regularak politiski
sadarboties, lai novertétu risku, parvalditu resursus, veiktu politikas planoSanu un istenotu

Turpmak teksta ,,savstarp€jas aizsardzibas klauzula”, lai gan Liguma tai nav dots
nosaukums. Sal. jo Tpasi grozita Briseles liguma V panta noteiktas savstarp&jas
aizsardzibas saistibas, kuras saskana ar liguma parakstitaju ieskatiem ir ietvertas LES
42. panta 7. punkta (Rietumeiropas Savienibas Pastavigas padomes prezidentiiras
2010. gada 31. marta pazigojums).



civilas un militaras operacijas;

5. atkartoti apstiprinot, ka aizsardzibas politikas pamata ar1 turpmak ir teritorialas integritates
un iedzivotaju aizsardziba, aicina Padomi parpemt NATO pieeju, kura nem véra
nenoversamus apstaklus, kad nepiecieSama argja apdraud&juma novérsana un speka
lietoSana, lai atbalstttu sabiedroto drosibas intereses;

6. atkartoti apstiprina, ka speka izmantoSana no ES vai tas dalibvalstu puses ir pielaujama
tikai gadijumos, kad ta ir pamatota atbilstigi ANO Statiitiem; $aja konteksta uzsver
nenoliedzamas tiesibas uz individualu vai kolektivu paSaizsardzibu; atkartoti apstiprina
apnémibu ievérot Oslo Pamatnostadnes attieciba uz militaro un civilas aizsardzibas
lidzeklu izmantoSanu saistiba ar glabsanas operacijam katastrofu gadijumos; uzsver, ka
velamaka ir konfliktu, uzbrukumu un katastrofu noverSana, nevis cina ar to sekam;

7. mnorada uz plaSo instrumentu klastu, kas Savienibai un dalibvalstim ir pieejams arkartas
apstaklu noverSanai, ieverojot solidaritates principu; atgadina par noderigo juridisko
pamatu, kas sniegts LESD 122. panta, attieciba uz ekonomisko un finansialo atbalstu
dalibvalstim, kuram ir lielas grutibas, un LESD 196. panta — attieciba uz pasakumiem
civilas aizsardzibas joma;

8. atgadina par apnemsanos sistematiski veidot savstarp&ju politisko solidaritati arpolitikas
un drosibas politikas joma atbilstigi LES 24. pantam; norada uz Lisabonas liguma
paredzetajam iespéjam uzlabot sadarbibu KADP joma, ietverot konkrétu uzdevumu un
misiju uztic€Sanu valstu grupam, ka ar uz koncepciju par pastavigu un strukturétu
sadarbibu militaros jautajumos;

9. uzsver, ka savstarp€jas aizsardzibas un solidaritates klauzulu mérkis nav aizstat kadu no
Siem instrumentiem, bet gan nodroSinat vispar€ju sist€ému saistiba ar arkartas draudu vai
postTjumu situacijam, jo ipasi gadijumos, kad reag€Sanai ir vajadziga augsta limena
politiska koordiné$ana un militaro spéku iesaistiSana, ieveérojot nepiecieSamibas un
proporcionalitates principu;

10. mudina Komisiju un priek$seédétaja vietnieci / augsto parstavi lidz 2012. gada beigam
sagatavot kopigu priekslikumu Padomes lémumam, ar ko paredz kartibu solidaritates
klauzulas 1stenosanai saskana ar LESD 222. panta 3. punkta noteikumiem, precizgjot jo
1pasi dazado dalibnieku uzdevumus un kompetences jomas; lai panaktu saskanotibu,
aicina Politikas un droSibas komiteju un Pastavigo ieks€jas drosibas komiteju iesniegt
kopigu atzinumu par solidaritates klauzulas stenoSanu, nemot véra abu klauzulu
politiskos un darbibas aspektus, tostarp sadarbibu ar NATO; atzimg, ka attieciba uz
savstarp€ja atbalsta un palidzibas nemilitarajiem aspektiem Padomei jarikojas ar
kvalificétu balstu vairakumu; uzsver, ka $aja saistiba Parlaments pilniba jainformé;

Savstarpéjas aizsardzibas klauzula
PieméroSanas joma

11. atgadina dalibvalstim par to neparprotamo pienakumu sniegt palidzibu un atbalstu ar
visiem to riciba esosajiem lidzekliem gadijumos, kad kada dalibvalsts klist par brupotas
agresijas upuri sava teritorija; uzsver, ka, lai gan plasa meroga agresija pret kadu
dalibvalsti tuvakaja nakotne Skiet maz ticama, gan tradicionala teritoriala aizsardziba, gan
aizsardziba pret jauniem draudiem ar1 turpmak ir jauzskata par biitiskam prioritatém;
atgadina ar1 par to, ka Liguma noteikts, ka saistibas un sadarbiba savstarp€jas aizsardzibas



12.

13.

joma atbilst saistibam, kuras nosaka NATO, kas tam valstim, kuras ir tas locekles, turpina
biit to kolektivas aizsardzibas pamats un joprojam ir forums §is aizsardzibas 1stenoSanai;

vienlaikus un ka vienlidz svarigu norada vajadzibu bt gataviem situacijam, kur ir
iesaistitas tas ES dalibvalstis, kuras nav NATO locekles, vai ES dalibvalstu teritorijas,
kuras neietilpst Ziemelatlantijas regiona un uz kuram tadgjadi neattiecas Vasingtonas
ligums, vai situacijam, par kuram NATO ietvaros nav panakta vieno$anas par kop&ju
ricibu; ka ar1 $aja saistiba uzsver nepiecieSamibu laut izmantot NATO spgjas, ka paredzets
,Berline plus” mehanisma;

uzskata, ka pat tadi uzbrukumi, kas neietver brunotu agresiju, pieméram, kiberuzbrukumi
kritiskai infrastruktiirai, kuri tiek veikti noliika dalibvalstij radit smagu kait€jumu un
trauc€jumus un kuru veicgjs ir identificéts ka arejs subjekts, un kuru sekas bitiski apdraud
dalibvalsts drosibu, var tikt uzskatiti par uzbrukumiem, uz kuriem attiecas $1 klauzula,
pilniba ieveérojot proporcionalitates principu;

Spejas

14.

15

16.

uzsver, ka Eiropas valstim ir jabiit uzticamam militaram sp&jam; mudina dalibvalstis
pastiprinat centienus kopigi attistit militaras spgjas, jo 1pasi izmantojot papildinosas ES un
NATO iniciativas ,,Resursu apvienosana un koplietoSana” un ,,Vieda aizsardziba”, kuras
sniedz svarigas attistibas iesp&jas laika, kad tiek ierobezoti aizsardzibai paredzetie budzeta
lidzekli, un kuras prieksroka tiek dota Eiropas un regionu sinergijai, nevis tuvredzigai
valsts pieejai; $aja sakariba atkartoti aicina valstu aizsardzibas ministrijas pilniba izmantot
un nemt véra Eiropas Aizsardzibas agentiiras darbu un mudina dalibvalstis un EADD
turpinat debates, lai izveidotu Lisabonas Iiguma noteikto pastavigo strukturéto sadarbibu;

. uzskata, ka sadarbibas nostiprinasanas noliika gan NATO, gan ES vajadzetu koncentrét

uzmanibu uz savu pamatspé&ju stiprinaSanu, sadarbsp€jas uzlabosanu un savu doktrinu,
planu, tehnologiju, ekip&juma un apmacibas metozu saskanosanu;

atgadina par aicinajumu sistematiski saskanot militaras prasibas un nodro$inat saskanotu
ES aizsardzibas planoSanas un nodrosinaSanas procesu, kas atbilst Savienibas [imena
mérkiem un ir saskanots ar NATO aizsardzibas planoSanas procesu; nemot véra
savstarp€jas aizsardzibas klauzulas nodroSinato uzlaboto drosibas garantiju limeni,
mudina dalibvalstis apsvert par aizsardzibas planoSanas pamatprincipiem noteikt
daudznacionalo sadarbibu spg&ju attistiSanas joma un attiecigos gadijjumos —
specializaciju;

Struktiiras un procediiras

17.

18.

aicina priek$seédetaja vietnieci / augsto parstavi ierosinat praktiskus pasakumus un
pamatnostadnes, lai nodroSinatu efektivu reakciju, ja kada dalibvalsts pieméro
savstarp€jas aizsardzibas klauzulu, ka arT analizi par ES iestazu lomu klauzulas
pieméroSanas gadijuma; uzskata, ka pienakumam sniegt atbalstu un palidzibu, pauzot
solidaritati dalibvalstu vidd, biitu janodrosina atra lemuma pienemsana Padomé par labu
dalibvalstij, pret kuru ir versts uzbrukums; uzskata, ka apsprieSanas saskana ar LES

32. panta prasibu varétu sasniegt So mérki, taja pasa laika neskarot katras dalibvalsts
tiesibas uz paSaizsardzibu;

uzskata, ka gadijumos, kad tiek 1stenota kolektiva riciba ar merki aizsargat dalibvalsti, pret
kuru ir versts uzbrukums, attiecigos gadijumos biitu iesp&jams izmantot pastavosas ES



krizes parvaldibas struktiiras, un ka 1pasi biitu japaredz ES operaciju Staba darbibas
aktiviz€Sanas iesp€ja; uzsver, ka ir vajadzigs pilntiesigs pastavigs ES operaciju §tabs, lai
nodroSinatu pienacigu sagatavotibas Itmeni un atru atbildes reakciju, un atgadina par
dalibvalstim paustu aicinajumu nodro§inat $adu pastavigu sp&ju, pamatojoties uz nesen
aktiviz€to ES operaciju centru;

Solidaritates klauzula

PieméroSanas joma

19.

20.

21.

22.

23.

atgadina, ka gadijuma, kad kada dalibvalsts klist par teroristu uzbrukuma vai dabas vai
cilvéku izraisitas katastrofas upuri, Savienibai un tas dalibvalstim ir pienakums darboties
kopigi un, ieveérojot solidaritati, lai palidzetu dalibvalstij péc politisko iestazu liguma, un
ka sados gadijumos Savieniba mobiliz€ tas riciba esoSos lidzeklus, tostarp dalibvalstu
piedavatos militaros resursus; atgadina ar1 Savienibas pienakumu mobiliz&t visus tas
riciba esoSos instrumentus, lai noverstu terorisma draudus ES un aizsargatu demokratiskas
iestades un civiliedzivotajus pret visiem teroristu uzbrukumiem;

aicina nodroSinat pienacigu lidzsvaru starp elastibu un konsekvenci attieciba uz
uzbrukumu un katastrofu veidiem, kuru gadijuma ir iesp&jams piemé&rot klauzulu, lai
nepielautu biitisku draudu, pieméram, kibertelpa 1stenotu uzbrukumu, pandémiju un
energijas trilkuma, nenemsanu véra; norada, ka klauzulu varétu attiecinat ar7 uz
nopietniem negadijumiem, kas notiek arpus Savienibas un kam ir tieSa un biitiska ietekme
uz kadu dalibvalsti;

uzsver vajadzibu dalibvalstim ieguldit sava dro§iba un spg&jas reagét katastrofu gadijumos,
nevis parmerigi palauties uz citu valstu solidaritati; uzsver, ka par civilo aizsardzibu un
drosibu valsts teritorija galvena atbildiba gulstas uz pasam dalibvalstim;

uzskata, ka solidaritates klauzula butu japiemero situacijas, kuras uzbrukuma vai
katastrofas skartas dalibvalsts reag€Sanas sp&jas nav pietickamas vai kuras ir vajadziga
daudznozaru reakcija, iesaistot vairakus dalibniekus, bet ka, tiklidz dalibvalsts ir nolémusi
piemérot So klauzulu, jautdjumam par to, vai paréjam valstim biitu japiedava palidziba,
nevajadz€tu biit diskutablam; uzsver, ka solidaritate ir saistita ar1 ar pienakumu veikt
ieguldijumus pienacigu valsts vai Eiropas sp&ju nodrosinasana;

uzskata, ka solidaritates klauzula var mudinat Eiropas pilsonus labak saskatit ES ricibas
efektivitati, manami apliecinot ieguvumus, ko nodroSina plasaka ES sadarbiba saistiba ar
krizu parvaldibu un reagéSanas sp&ju katastrofu gadijumos;

Spejas un resursi

24.

25.

uzsver, ka solidaritates klauzulas TstenoSanai biitu jabuit neatpemamai pastavigas ES krizu
situaciju novérsanas, parvaldibas un koordinacijas sisteémas dalai, pamatojoties uz
pastavosajiem nozares instrumentiem un sp&jam un paredzot to efektivu mobilizéSanu, lai
vajadzibas gadijuma nodroSinatu koordinétu daudznozaru reakciju; uzsver, ka istenoSanas
rezultata biitiba nevajadzetu radit jaunus ad hoc instrumentus;

norada uz Civilas aizsardzibas mehanisma ka svariga uz solidaritati pamatota instrumenta
butisko nozimi Eiropas atras reag€Sanas nodrosinasana dazadas krizes situacijas; kopuma



26.

27.

28.

29.

30.

31.

atbalsta Komisijas priekslikumu nostiprinat mehanismu', pamatojoties uz Komisijas
2010. gada pazinojumu ,,Eiropas reagé$anas sp&ju stiprinasana katastrofu gadijumos” un
2006. gada sagatavoto M. Barnier zinojumu,

norada uz darbu, kas tiek veikts, lai Tstenotu iek$€jas drosibas stratégiju, jo Ipasi terorisma
un kibernoziegumu apkaroS$anas joma un saistiba ar izturétsp&jas uzlaboSanu krizes un
katastrofu gadijumos; uzsver, ka solidaritates klauzulas TstenoSana nav saistita tikai ar
smagu krizu situacijam paredz€tu procediiru sagatavoSanu, bet biitiska nozime $aja
saist1ba ir arT iesp&ju veidoSanai, noverSanas pasakumiem un sagatavotibai; atgadina par
tadu krizes parvaldibas macibu nozimi, kuras ir pielagotas konkrétam klauzula paredzetam
situacijam;

norada, ka uz brivpratibas principu pamatotu ieprieks§ paredzetu civilas aizsardzibas
lidzeklu kopas izveidoSana ievérojami uzlabotu ES sagatavotibu un nodrosSinatu iesp&ju
noteikt un novérst nepilnibas; uzsver kopigi veiktu nepilnibu analizu nozimi, lai efektivi
ievirzitu visu iesaistito personu darbu un nodro$inatu visu dalibvalstu pienacigu
ieguldijumu;

uzskata, ka attieciba uz lidzekliem, kas ir saistiti ar lielam izmaksam, jo 1pasi tad, ja tie ir
paredzéeti riskiem, kuru varbiitiba ir mazaka, ekonomiski pamatota pieeja ir dalibvalstu
noteikti risinajumi kopigu ieguldijumu veikSanai un kopigai $adu vajadzigo instrumentu
sagatavoSanai, jo 1pasi paSreizgjas finansu krizes laika; nemot vera ieprieks izklastito,
atgadina par vajadzibu pamatoties gan uz Komisijas, gan Eiropas Aizsardzibas agentiiras,
ka arf citu ES agentiiru specializétajam zinasanam un pieredzi;

uzsver, ka ir svarigi nodro§inat, lai solidaritate pamatotos uz pienacigiem ES limena
finanséSanas mehanismiem, kas nodroSinatu pietiekamu elastibas [imeni arkartas
situacijas; atzinigi verté ierosinato lidzfinans€juma palielinaSanu saskana ar Civilas
aizsardzibas mehanismu, jo 1pasi attieciba uz transporta izmaksam; norada uz
noteikumiem par arkartas palidzibu saskana ar ierosinato Ieksgjas drosibas fondu;

atgadina, ka lielas katastrofas gadijuma iesp&jams pieskirt finanSu palidzibu no
Solidaritates fonda; atgadina, ka — ja kadai dalibvalstij ir griitibas vai to nopietni apdraud
lielas gritibas, ko izraisijuSas dabas katastrofas vai arkart&ji notikumi, kurus ta nevar
ietekmét, Padome saskana ar LES 122. panta 2. punktu arT var sniegt Savienibas finansialu
atbalstu;

atgadina, ka saskana ar LES 122. panta 1. punktu Padome var lemt par pasakumiem, lai
solidari risinatu gruto ekonomisko situaciju, jo 1pasi, ja rodas nopietnas gritibas apgade ar
daziem razojumiem, jo Tpasi energijas joma; uzsver, ka ir svarigi $o noteikumu uzskatit
par dalu no visaptverosa Savienibas solidaritates instrumentu kopuma, kas paredzgts, lai
risinatu jaunas biitiskas droSibas problémas, pieméram, energoapgades droSibas un citu
svarigu produktu piegades drosibas problémas, jo 1pasi politiski motiveétu blokazu
gadijumos;

Struktiiras un procediiras

32.

uzsver, ka ES riciba ir jabut efektivam krizes reagéSanas struktiiram, kuras nodro$ina
nepartrauktu parraudzibu un reag€Sanas sp&jas un spgj visam iesaistitajam pusém sniegt

1

Sk. PriekSlikumu Eiropas Parlamenta un Padomes lémumam par Savienibas Civilas
aizsardzibas mehanismu (COM(2011)0934).
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agrinus bridinajumus un atjauninatu informaciju par situaciju; norada, ka pastav liels
skaits ES Itmena parraudzibas centru un ka tas rada jautajumus par efektivas koordinacijas
nodrosinasanu komplicétu un daudzdimensionalu krizu situacijas; norada uz Situaciju
centra izveidi Eiropas Argjas darbibas dienesta, ka arT vairakiem nozaru parraudzibas
centriem Komisijas departamentos un specializétas ES strukturas; 1pasi veér§ uzmanibu uz
Humanas palidzibas un civilas aizsardzibas generaldirektorata Monitoringa un
informacijas centru, Iekslietu generaldirektorata Stratégiskas analizes un reagé$anas
centru, Veselibas un patérétaju generaldirektorata Arkartgjo darbibu mehanismu veselibas
joma un Frontex Situaciju centru;

atgadina par vajadzibu izvairities no nevajadzigas funkciju dublésanas un nodroSinat
darbibu konsekvenci un efektivu koordinaciju, jo 1pasi nemot veéra pasreiz€jo Iidzeklu
nepietiekamibu; norada uz dazadam pastavosajam koncepcijam attieciba uz daudzo
parraudzibas sp€ju racionaliz€Sanu; dazas no tam pamatojas uz domu par centralu ,,vienas
pieturas agentiiru”, bet citas atbalsta specializétu mehanismu labaku savstarp&ju sasaisti,

uzskata, ka daudzas iesp&jamas krizes (no plidiem lidz CBRN uzbrukumiem vai
katastrofam) nenovérSami rada vajadzibu nodrosinat plasu specializeétu dienestu un tiklu
klastu, kuru apvienoSana negarant€ lielaku efektivitati; taja pasa laika uzskata, ka visi
specializétie ES limena dienesti biitu jaintegré vienota drosa informacijas sisteéma, un
aicina Komisiju un priek§seédetaja vietnieci / augsto parstavi censties nostiprinat ARGUS
ieksgjo koordinacijas platformu;

uzsver vajadzibu smagu krizu gadijuma Padome nodroS$inat politisku koordinaciju; norada
uz ES arkartas un krizu situaciju koordinacijas mehanisma (CCA) parskatu un atzinigi
verte Padomeé panakto vienoSanos par jauno CAA4 konceptualo sisteému, izmantojot
Padomes parastas procediiras, un jo 1pasi COREPER, nevis ad hoc struktiiras; uzsver, ka,
lai ES politiskaja limen1 nodro$inatu saskanigu, efektivu un laikus sniegtu reakciju uz sada
meéroga un rakstura krizé€m, ir vajadzigs tikai viens pasakumu kopums; tapéc uzskata, ka
jaunaja CCA ar1 butu jaatbalsta solidaritates klauzula;

mudina veikt pasakumus, lai racionaliz€tu un labak integrétu daudzas timekla platformas,
kas ir paredzetas komunikacijai un informacijas apmainai par arkartas situacijam, tostarp
CCA timekla vietni, ARGUS, kopigo arkartgjo situaciju sakaru un informacijas sistemu
(CECIS) un informacijas sistému par arkartas situacijam veselibas aizsardziba un
slimibam (HEDIS), lai nodrosinatu nepartrauktu, brivu un efektivu informacijas plismu
starp nozarém un iestadém; norada uz Padomeé pienemto lémumu nostiprinat C4AA4 timekla
vietni, lai nakotné to izmantotu ka timekla platformu krizes situacijam, kuras ir vajadziga
politiska koordinacija ES [iment;

mudina uzlabot kopigu situacijas izpratni, kas ir svariga, risinot daudznozaru krizes, kuras
politiskajam iestadeém ir bez kavéSanas jasniedz visaptverosa jaunaka informacija; atzinigi
verte to, ka CCA parskata galvena uzmaniba ir versta uz integrétas situacijas apzinasanas
un analizes (ISAA4) nodrosinasanu ES iestades un dalibvalstis, un aicina Padomi nodroS$inat
tas savlaicigu 1stenoSanu; norada, ka kopiga situacijas izpratne diezin vai ir iesp€jama bez
informacijas apmainas kultiiras un ka §adas kultiiras izveide ir gandriz neiesp&jama bez
skaidras pienakumu sadales;

atzinigi verte planoto Monitoringa un informacijas centra modernizaciju, lai izveidotu
Eiropas Arkartas reagg$anas centru, uzsverot, ka tam biitu jafunkciong ka vienam no
savstarpgji savienotas ES atras reag€Sanas sisteémas pilariem; uzskata, ka daudznozaru
krizu koordinacijas pienakums ir janosaka katra atseviSska gadijuma atbilstigi ,,smaguma
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centra” principam;

norada, ka pasreizgja globalaja vide, kura palielinas savstarp€ja atkariba, lielas krizes,
kuru mérogs attaisnotu solidaritates klauzulas piem&ro$anu, domajams, biitu
daudzdimensionalas un to sekas biitu starptautiskas, ietekméjot treso valstu pilsonus vai
radot vajadzibu p&c starptautiskas ricibas, lai tas novérstu; uzsver Eiropas Aréjas darbibas
dienesta nozimi §adas situacijas;

aicina dalibvalstis uzlabot savas sp&jas sniegt un sanemt palidzibu, ka art veikt
informacijas apmainu par paraugpraksém saistiba ar krizu koordinacijas procediiru
nostiprinasanu un valstu krizes koordinacijas centru kontaktiem ar ES; uzskata, ka biitu
jaapsver arf atbilstigu ES méroga krizes reagé$anas macibu plano$ana un isteno$ana,
iesaistot valstu krizes reag€8anas struktiiras un attiecigas ES struktiiras;

uzskata, ka ir butiski izveidot vajadzigas procediiru un organizatoriskas saiknes starp
attiecigajiem dalibvalstu dienestiem, lai nodroSinatu solidaritates klauzulas pienacigu
darbibu péc tas aktivizésanas;

uzsver, ka visi lémumu pienemsanas procesi Padome péc tam, kad sanemts ligums péc
palidzibas atbilstigi solidaritates klauzulai, nedrikst negativi ietekmét ES reagéSanas
sp&jas un ka ir jasp€j nodrosinat krizes noverSanas pasakumu tiiliteja sakSana, izmantojot
esoSos mehanismus, pieméram, Civilas aizsardzibas mehanismu, neatkarigi no sadiem
politiskiem l@mumiem; norada uz to, ka funkcionala [imeni militaro resursu izmanto$ana
civilas aizsardzibas atbalstam jau ir iesp&jama, neaktivizgjot solidaritates klauzulu, par ko
liecina veiksmiga sadarbiba starp Komisiju un ES Militaro Stabu ieprieks€jas operacijas
Pakistana vai Libija;

uzsver nepiecieSamibu precizet demokratisko procediru, kas piemerojama, kad ir
aktivizeta solidaritates klauzula, un kurai art janodroS$ina atbildiba par pienemtajiem
lémumiem un japaredz valstu parlamentu un Eiropas Parlamenta pienaciga iesaistiSana;
uzsver, ka svarigi ir noverst klauzulas nesameérigu izmantoSanu, kas ierobezo
pamattiesibas;

norada, ka Eiropas Parlaments un Padome, kas ir ES likumdevgjas iestades un budzeta
lemgjiestades, katastrofas vai uzbrukuma gadijuma, kas rada nepiecieSamibu piemérot
solidaritates klauzulu, pastavigi jainformé par situaciju uz vietas, ka ari par §adas
situacijas iemesliem un iesp&jamam sekam, lai turpmakai atsaucei varétu veikt ripigu un
objektivu novertejumu, kas balstits uz konkrétu jaunako informaciju;

atgadina, ka atbilstigi solidaritates klauzulai Eiropadomei ir regulari janoverté draudi
Savienibai; uzskata, ka §adi novertejumi ir jasaskano ar NATO un javeic vismaz divos
atSkirigos lItmenos, proti, ilgtermina perspektiva — Eiropadome 1stenojot procesu, kas
nodro$inatu stratégiskas pieejas atspogulosanu ari turpmakajos Eiropas drosibas
strat€gijas un iek$gjas drosibas strat€gijas atjauninajumos, ka ari biezak sagatavojot
visaptverosus parskatus par pastavoSajiem draudiem;

uzskata, ka draudu novértejumi ir japapildina ar riska noveért€jumiem, analiz&jot draudus
konstatéto trilkumu konteksta un tadgjadi nosakot tos sp&ju trikumus, kas ir janovers péc
iesp&jas drizak; atgadina, ka, Tstenojot ieks€jas drosibas stratégiju, ES lidz 2014. gadam
jaizveido visaptverosa riska parvaldibas politika, kas nodroSinatu saikni starp draudu un
riska novertg§jumiem un [émumu pienemsanu; atgadina, ka lidz 2012. gada beigam
Komisijai, pamatojoties uz valstu riska analizém, jasagatavo nozares aptveross parskats
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par galvenajiem dabas un cilvéku raditiem apdraud€jumiem, ar ko ES var saskarties
turpmak; mudina dalibvalstis apmainities ar informaciju par to veiktajiem riska
noveértgjumiem un riska parvaldibas planiem, lai nodroSinatu iesp&ju veikt kopigu
situacijas novertejumu;

uzsver, ka kopigajos daudzu apdraud&jumu novert€jumos, kas izriet€s no Siem
pasakumiem, ir jaizmanto ES Izliikdatu analizes centra iesp&jas, pamatojoties uz
kopigotiem izlikdatiem un integréjot ieguldijumu, ko sniegusas visas draudu un riska
novertésana iesaistitas ES struktiiras, pieméram, attiecigie Komisijas departamenti (tostarp
Iekslietu generaldirektorats, Humanas palidzibas un civilas aizsardzibas generaldirektorats
un Veselibas un patérétaju generaldirektorats) un Savienibas agentiras (Eiropols, Frontex,
Eiropas Slimibu profilakses un kontroles centrs un citi);

(0]

. uzdod priekSsédetajam nosutit So rezoliiciju priekSsédetaja vietniecei / augstajai parstavei,

Padomei, Komisijai, ES dalibvalstu parlamentiem, NATO Parlamentarajai asamblejai un
NATO generalsekretaram.



